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Kapitel 1  Einleitung

CommandCenter Secure Gateway (CC-5G) stellt eine hardwarebasierte
Verwaltungslosung fiir den sicheren und zentralen Zugriff auf IT-Geréte
und deren Steuerung dar. CC-SG ermdglicht {iber einen sicheren,
browsergestiitzten Zugriff die zentrale Verwaltung von seriellen, KVM-
und Stromversorgungssteuerungs-Geraten in mehreren Rechenzentren,
Niederlassungen und an Remotestandorten. Die Benutzer haben Zugriff
auf Zielserver und -systeme (Knoten), die mit Raritan-Geréten (z. B.
Dominion KX oder IP-Reach) verbunden sind.

Im vorliegenden Handbuch bezieht sich der Begriff , Raritan-Gerate” auf
folgende Einheiten:

¢ Dominion KX

e  Dominion KX II
e Dominion KX101
e Dominion KSX

e Dominion SX

e IP-Reach (alle Modelle)

In CC-5G werden Zielserver und -systeme als Knoten bezeichnet.

In diesem Kapitel

VOrbereitungen ... 5

ZIRIGIUPPE .ttt 6

CC NOC-Implementierung und Paragon-Integration ...........c.ccccceuvurueuneeee. 6

Firmware- und Softwarevoraussetzungen (Kompatibilitatsmatrix) .......... 6
Vorbereitungen

Dieses Handbuch enthilt umfassende Anweisungen zur
Implementierung von Raritan-Geréaten, die mit CC-SG verwaltet werden.

Weitere Informationen zur Installation von Raritan-Geradten und CC-5G
finden Sie in den Benutzerhandbiichern und der Kurzanleitung fiir die
Installation und Konfiguration auf der mitgelieferten CD-ROM oder
online im Support-Bereich der Raritan-Website.
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Zielgruppe

Zielgruppe

Das vorliegende Handbuch richtet sich an Ingenieure und Techniker, die
mit der Installation von Raritan-Geraten befasst sind. Es enthalt alle
notwendigen Informationen und Verfahren, die zur Installation von
CC-5G und der verwalteten Geréte in einer typischen Umgebung
erforderlich sind. Sie sollten alle Informationen in diesem Handbuch
sorgfaltig lesen, bevor Sie mit der Installation der Produkte beginnen.

CC NOC-Implementierung und Paragon-Integration

CommandCenter NOC (CC NOC) und die Integration mit

Paragon II-Systemen (P2-SC) werden in diesem
Implementierungshandbuch NICHT behandelt. Weitere Informationen
hierzu finden Sie im Implementierungshandbuch, das im Lieferumfang
von CC NOC bzw. P2-SC enthalten ist.

Firmware- und Softwarevoraussetzungen (Kompatibilitatsmatrix)

Eine erfolgreiche Implementierung von CC-SG héngt von den richtigen
Firmwareversionen der Raritan-Geréte (z. B. Dominion KX) und
Anwendungen (z. B. Raritan Remote Client) ab, die mit Ihrer Version
von CC-5G zum Einsatz kommen. Im Support-Bereich der
Raritan-Website finden Sie eine Kompatibilitdtsmatrix fiir Ihre Version
von CC-SG. Sie konnen CC-SG bei Bedarf zum Aktualisieren von
Geraten verwenden, sobald Sie die Geréte zu CC-5G hinzugefiigt haben.
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Kapitel 2 Vorbereitende Planung

In diesem Kapitel

INfrastruktur VOIDEIOITON .....c..ocoviievieeeeeceeeeeeeeeee et

Netzwerk vorbereiten
Zielserver vorbereiten

BenUtzZer-PC vVOIrDEIEITOIN. ......ccocuviiiieeieeeeeeee ettt
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Infrastruktur vorbereiten

Infrastruktur vorbereiten

Die Installation von CC-SG und Raritan-Geraten unterscheidet sich
hinsichtlich der Planung nicht von anderen neuen Systemen in Ihrem
Rechenzentrum. Heizung, Liiftung, Klimaanlage, Stromversorgung,
physischer Zugang und Montage, Netzwerk, Verkabelung und

Remotezugriff miissen beriicksichtigt werden.

Heizung und Kiihlung: Ein angemessenes Heizen und Kiihlen ist
duflerst wichtig, damit der Betrieb der Einheit in den dafiir
vorgesehenen Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsbereichen erfolgen
kann. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch fiir
das jeweilige Produkt.

Netzteile: Die Produkte von Raritan verfiigen iiber Netzteile mit
automatischer Spannungsanpassung. Daher funktionieren sie in den
meisten Rechenzentrumsumgebungen. Einige Produkte haben zwei
Netzteile fiir eine redundante Stromversorgung, wie beispielsweise
CC-5G.

Serieller Geriteanschluss: Hierfiir wird entweder ein
Straight-Through-Netzwerkkabel oder ein Crossoverkabel
verwendet. Fiir die seriellen Schnittstellen von Sun und Cisco wird
in der Regel ein Crossoverkabel verwendet, das direkt an den
RJ45-Port angeschlossen wird. Andere serielle Ziele verwenden in
der Regel ein Standardnetzwerkkabel mit seriellem DB9- oder
DB25-Stecker.

Verkabelungsvoraussetzungen: In Abhédngigkeit von den jeweils
implementierten Produkten sowie den Entfernungen im
Rechenzentrum und der Verkabelungsstruktur. Zu beachten sind die
Entfernungsvorgaben fiir die einzelnen Gerite. Die Kabel sollten
abschlieflend getestet werden. Fiir IP-Reach-, Dominion KSX- und
Dominion KX101-Geréte sollten KVM-Kabel von Raritan verwendet
werden.

LAN-Ports: Alle in diesem Handbuch beschriebenen Raritan-Gerate
verfiigen liber einen 10/100 Base-T-Netzwerkport mit automatischer
Anpassung fiir den Anschluss an Ihr LAN. Einige Gerate, darunter
auch CC-5G, verfiigen aus Redundanzgriinden iiber zwei
LAN-Ports. Einige Raritan-Gerite verfiigen auch iiber Gigabit
Ethernet.

Remotezugriff fiir Raritan-Gerite: Fiir einige Geréte kann ein
Remotezugriff fiir Notfallsituationen iiber Modem eingerichtet
werden. Die entsprechenden Telefonleitungen und Modems sollten
vor der Installation bereitgestellt werden.
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Kapitel 2: Vorbereitende Planung

e Bausitze fiir die Gestellmontage: Die meisten Raritan-Gerate
werden mit Bausétzen fiir den Einbau in Schranken und Gestellen in
Rechenzentren geliefert. Fiir einige Geréte, wie beispielsweise
Dominion SX4 und SX8, stehen optionale Bausétze fiir die
Gestellmontage zur Verfiigung. Weitere Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch oder Implementierungshandbuch fiir das
jeweilige Produkt.

Grundlegende Voraussetzungen fur Dominion-Produkte

Alle Dominion-Produkte werden mit Bausitzen fiir die Montage in
19-Zoll-Standardgestellen ausgeliefert. Die standardméfiig beiliegenden
Netzkabel sind fiir Steckdosen mit 110 V-Wechselspannung und

15 Ampere vorgesehen. Die Netzteile sind mit einer automatischen
Spannungsanpassung (110/220 V) ausgestattet.

e Dominion KX-Gerite sind mit dem Ziel und der
Dominion KX-Einheit mit Standardkabeln (Kat. 5 oder besser)
verbunden. Die standardmaflig unterstiitzte Entfernung betragt
46 m. Fiir jedes Ziel ist ein CIM erforderlich.

e Serielle Dominion SX-Geréte sind mit seriellen Geraten mit
Standardkabeln (Kat. 5 oder besser) verbunden.
Raritan DB9/DB25-R]45-Adapter miissen fiir die Verbindung iiber
das Kat. 5-Kabel mit dem seriellen Port des Gerits verbunden sein.
Serielle Gerite, die eine RJ45-Rollover-Schnittstelle verwenden,
sollten mit der Dominion SX-Einheit direkt {iber ein Rollover-Kabel
verbunden sein. Dies gilt fiir die meisten Cisco- und Sun-Produkte.
Verwenden Sie ein 30 cm langes Rollover-Adapterkabel von Raritan,
um Standardkabel (Kat. 5 oder besser) fiir diese Gerate verwenden
zu konnen.

Netzwerk vorbereiten

Die Vorbereitung des Netzwerks ist fiir Raritan-Gerate und CC-5G eine
wichtige Voraussetzung, damit diese ordnungsgemafs in Ihrem
LAN/WAN funktionieren.

=&=Raritan. 9
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Zielserver vorbereiten

IP-Adressen fur Raritan-Gerate zuweisen

Allen Raritan-Gerédten miissen IP-Adressen zugewiesen und statisch
zugeordnet werden. Zur Vermeidung moglicher Adressenkonflikte
sollten Sie jede zugewiesene IP-Adresse zuerst testen, um zu
gewahrleisten, dass sie nicht aktuell verwendet wird. Im Abschnitt
Installationsvorlage (auf Seite 34) finden Sie Hinweise zur
Dokumentation der IP-Adressen, des Standardgateway, der
Subnetzmaske sowie des Administratorbenutzernamens und -kennworts
fiir jedes Gerét. Diese Informationen werden wahrend der Einrichtung
und Konfiguration benétigt.

Hinweis: Dominion-Geriite unterstiitzen 10/100 Ethernet. Es wird dringend
empfohlen, alle Dominion KX-Gerite auf der Dominion KX-Einheit und dem
Ethernet-Switch fest zu kodieren, um Probleme bei der automatischen
Aushandlung zu vermeiden.

Ports fiur Firewall oder IP-Portfilter 6ffnen

Der Zugriff auf Raritan-Gerite erfolgt iiber einen Standardwebbrowser.
Wenn zwischen Benutzer-PC, CC-SG und Raritan-Geraten eine Firewall
oder ein IP-Portfilter aktiviert ist, miissen die Ports fiir eine Verbindung
geoffnet werden. Diese Ports sind in Anhang B: CC-SG und
Netzwerkkonfiguration im CommandCenter Secure Gateway
Handbuch fiir Administratoren dokumentiert.

Zielserver vorbereiten

10

Bei Zielservern und -systemen, die iiber IP-Raritan-Gerate mit dem KVM
verbunden sind, z. B. Dominion KX, Dominion KX II, Dominion KX101,
Dominion KSX oder IP-Reach, miissen die Maus- und
Grafikeinstellungen fiir eine optimale Leistung und Reaktion in einem
IP-Netzwerk angepasst werden. Das ist notwendig, damit CC-SG eine
Remotesteuerung der Zielsysteme vornehmen kann.

Maus- und Grafikeinstellungen sollten vor dem Anschluss des
Zielsystems an das Raritan-Gerit festgelegt werden.

== Raritan.
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Kapitel 2: Vorbereitende Planung

Bildauflosung der Zielserver

Stellen Sie sicher, dass Grafikauflosung und Aktualisierungsrate der
einzelnen Zielserver unterstiitzt werden und ein Signal ohne
Zeilensprung gesendet wird. Weitere Informationen zu unterstiitzten
Grafikauflosungen finden Sie im Raritan-Benutzerhandbuch fiir das
jeweilige Produkt. Alle Raritan-Geréate unterstiitzen mindestens die
folgenden Grafikauflosungen:

640 x 480 Pixel, 60 Hz | 800 x 600 Pixel, 56 Hz | 1152 x 864 Pixel,
60 Hz
640 x 480 Pixel, 72 Hz | 800 x 600 Pixel, 60 Hz
1152 x 864 Pixel,
640 x 480 Pixel, 75 Hz | 800 x 600 Pixel, 72 Hz
70 Hz
640 x 480 Pixel, 85 Hz | 800 x 600 Pixel, 75 Hz 1152 x 864 Pixel,
800 x 600 Pixel, 85 Hz |75 Hz
720 x 400 Pixel, 70 Hz 1152 x 900 Pixel,
66 Hz
720 x 400 Pixel, 85 Hz | 1024 x 768 Pixel,
60 Hz
1024 x 768 Pixel, 1280 x 960 Pixel,
70 Hz 60 Hz
1024 x 768 Pixel, 1280 x 1024 Pixel,
75 Hz 60 Hz
1024 x 768 Pixel,
77 Hz
1024 x 768 Pixel,
85 Hz

Benutzer-PC vorbereiten

Der Zugriff auf Raritan-Gerédte und CC-SG erfolgt {iber einen
Webbrowser auf dem PC eines Benutzers. Fiir den Browser muss die
richtige Version von Java Runtime Environment (JRE) installiert sein,
damit dieser ordnungsgemaf} mit Raritan-Geraten funktioniert. Sie
miissen aufSerdem alle Popupblocker (Programme, die das
unerwiinschte Anzeigen von zusatzlichen Browserfenstern, Popups usw.
unterbinden) und Firewall-Software deaktivieren, die standardmafig
aktiviert sind.
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When you're ready to take control®

11



Benutzer-PC vorbereiten

12

Java Runtime Environment installieren

Installieren Sie auf allen PCs, auf denen CC-SG verwendet wird, die
derzeit giiltige Java-Version. Die benétigte Java-Version kénnen Sie von
der Website http://java.sun.com/j2se/index.jsp herunterladen. Eine
aktuelle Auflistung der unterstiitzten Browser, PC-Plattformen und
JRE-Versionen finden Sie im Support-Bereich der Raritan-Website in der
Kompatibilititsmatrix fiir Ihre Version von CC-SG.

== Raritan.
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Kapitel 3

-

== Raritan.

Vorbereiten der Raritan-Gerate

Vor dem Hinzuftigen zu CC-SG miissen die Raritan-Geréte konfiguriert
und im Netzwerk installiert werden.

Die grundlegende Installation und Konfiguration besteht aus folgenden
Schritten:

1. AnschliefSen des Netzkabels und der lokalen Zugriffsmethode, z. B.
Laptop oder KVM-Konsolschublade.

2. Einstellen der IP-Adresse des Gerates.
3. Verbinden der Gerate mit dem Netzwerk.

4. Verbinden der CIMs mit den Zielen, und dann verbinden der Ziele
mit den Geréten. Vor dem Konfigurieren der Ports in CC-SG sollten
die Zielserver eingeschaltet und mit den CIMs verbunden worden
sein, die ihrerseits mit dem Raritan-Gerat verbunden sein sollten.
Andernfalls wird der Portname in CC-SG mit dem leeren
CIM-Namen tiberschrieben. Nach der Verbindung mit einem CIM
miissen die Server abhédngig vom CIM-Typ ggf. neu hochgefahren
werden.

5. Dokumentieren der IP-Adresse, des Geratenamens, des
Administratorbenutzernamens und -kennworts, des Geratestandorts
sowie der angeschlossenen Server und Systeme (Portnummer,
Systemname, Systemtyp). Sie kénnen das Formular unter
Installationsvorlage (auf Seite 34) als Muster verwenden. Sie
benotigen diese Informationen beim Hinzufligen der Gerate zu
CC-SG.

Hinweis: Das Dominion KX101-Gerit wird direkt an ein Ziel angeschlossen
und benotigt daher kein CIM.

In diesem Kapitel

Zugriff tiber lokale Konsole oder Webbrowser ...........cccccceeueuecuiiocnencnnnene 14
Standard-IP-Adresse und Anmeldung..........cccoeveveeucieccccinnnnrreeenen 14
Eingeschrankter Direktzugriff ..., 14
In den eigenstdndigen Modus zuriickkehren ..., 15
Firmware-Mindestversion...........cccoeeeiiicrnieeininceeeeeceee s 15
Dominion-Gerite fiir die CC-SG-Verwaltung vorbereiten........................ 15
IP-Reach-Gerdite fiir die CC-SG-Verwaltung vorbereiten.............cccceeeue. 26
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Zugriff tber lokale Konsole oder Webbrowser

Zugriff Uber lokale Konsole oder Webbrowser

Bei den meisten Raritan-Geréten ist bei einem Betrieb im eigenstandigen
Modus (ohne CC-SG) ein direkter Zugriff iiber die lokale Konsole (mit
angeschlossener Tastatur, Bildschirm und Maus) oder {iber einen
Webbrowser moglich. Mit diesen beiden Methoden kénnen Sie auch auf
die Verwaltungsfunktionen zugreifen und das Raritan-Gerat
konfigurieren.

Standard-IP-Adresse und Anmeldung

e Alle auf IP basierenden Produkte von Raritan verwenden die
Standard-IP-Adresse: 192.168.0.192.

e Die Standard-IP-Adresse fiir den Zugriff auf
CC-SG-Administrationsaufgaben lautet 192.168.0.192/admin.

e Die meisten Raritan-Produkte verwenden den
Standardbenutzernamen admin und das Standardkennwort raritan.

e Fiir die CC-SG-Version 3.1 und hoher lauten die
Standard-Anmeldeinformationen admin/raritan. Verwenden Sie bei
alteren CC-SG-Versionen den Standardbenutzernamen ccroot und
das Standardkennwort raritan0.

Eingeschrankter Direktzugriff

Nachdem CC-SG ein Gerét hinzugefiigt wurde, wird der Direktzugriff
auf dieses Gerat unterbunden (mit Ausnahme von

Dominion SX-Geraten). Die Geratesicherheit kann durch das
Einschranken des Direktzugriffs erhoht werden. Aufgrund dieser
Sicherheitsfunktion ist es duflerst wichtig, zundchst alle Optionen und
Einstellungen entsprechend zu konfigurieren und erst danach CC-SG
Gerite hinzuzufiigen. In CC-5G konnen Sie mit Verwaltung
unterbrechen die Verwaltung eines Geréats durch CC-SG voriibergehend
aufheben. Weitere Informationen finden Sie im CommandCenter Secure
Gateway Handbuch fiir Administratoren von Raritan.

14 =&=Raritan.
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Kapitel 3: Vorbereiten der Raritan-Gerate

In den eigenstandigen Modus zuruckkehren

Wenn CC-SG fiir den Zeitraum, der als Heartbeat-Zeitlimit
(Konnektivitatsverlust durch Netzwerk- oder CC-SG-Fehler)
konfiguriert ist, fiir ein Gerat nicht mehr erreichbar ist, kehrt das Geréat
automatisch in den eigenstandigen Modus zuriick. Durch diese Funktion
kann das Gerit selbst bei Netzwerkausfillen weiter seinen Dienst
versehen. Diese Funktion ermdglicht Thnen aber auch, vom
Konsolenport oder iiber einen Browser auf das Gerét zuzugreifen und
bei Bedarf Verwaltungsfunktionen auszufiihren. (Trennen Sie das Gerat
vom Netz, und verwenden Sie die Konsole oder ein Crossoverkabel fiir
den Browserzugriff.) Stellen Sie sicher, dass alle Geréte in geeigneter
Weise fiir den eigenstandigen Modus konfiguriert sind, falls Sie
wahrend eines Netzwerkausfalls darauf zugreifen miissen.

Firmware-Mindestversion

Von CC-SG verwaltete Raritan-Gerdte miissen die aktuelle
Firmware-Mindestversion aufweisen, damit sie richtig mit CC-SG
funktionieren. Nach dem Hinzufiigen von Raritan-Geraten zu CC-SG
konnen weitere Firmwareaktualisierungen tiber die CC-5G-Schnittstelle
ausgefiihrt werden. Im Support-Bereich der Raritan-Website finden Sie
eine Kompatibilitatsmatrix fiir CC-SG.

Dominion-Gerate fur die CC-SG-Verwaltung vorbereiten

Lesen Sie vor der Installation den kompletten Abschnitt fiir jedes von
CC-5G zu verwaltende Geréat durch.

Hinweis: Weitere Informationen zur Konfiguration finden Sie in den
Handbiichern fiir den Schnellstart fiir Dominion KX, Dominion KX II,
Dominion KX101, Dominion SX und Dominion KSX.

=&=Raritan. 15
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Dominion-Gerate fur die CC-SG-Verwaltung vorbereiten

16

Dominion KX-Geréate

Im folgenden Abschnitt sind die erforderlichen
Hintergrundinformationen und Schritte fiir die Installation und
Konfiguration von Raritan Dominion KX-Einheiten entsprechend den
Anforderungen von CC-SG beschrieben.

Hinweis: Dokumentieren Sie unbedingt den Gerditenamen, die IP-Adresse, den
Administratorbenutzernamen und das Administratorkennwort und die
angeschlossenen Systeme (Portnummer, Typ, Systemname) in der
Installationsvorlage (auf Seite 34).

» Netzkabel und lokale Konsole anschlief3en

Schlieffen Sie das mitgelieferte Netzkabel an die
Dominion KX-Einheit an, und stecken Sie den Stecker in eine
Steckdose.

coeoe00bE0060066
SS63500500008080

Dominion KX

- Lokale Banutzerkonsols
p Tastatur, Monitor und Maus i den kokalen
1 — Zugriif am Gestell auf an| Iosssne Server
—————— 5  Uund fOr de Erstkonfiguralion dar IP-Adracse.
Natzanschluss

2. Schliefien Sie einen MultiSync-VGA-Monitor, eine Maus und
Tastatur an die Ports mit der Bezeichnung Local User an. Verwenden
Sie entweder eine PS/2-Tastatur und -Maus oder eine USB-Tastatur
und -Maus.

3. Schalten Sie die Dominion KX-Einheit ein. Das Gerat wird gestartet
und durchlduft den Bootvorgang.

» IP-Adresse fir Dominion KX einstellen

Nach Abschluss des Bootvorgangs wird die Bildschirmschnittstelle
(OSD) des lokalen Konsolenports des Dominion KX-Geréts angezeigt.

1. Melden Sie sich mit dem Standardbenutzernamen (admin) und dem
Standardkennwort (raritan) an.

2. Driicken Sie F5, um das Administrative Menu
(Administrationsmenii) zu aktivieren.

3. Waihlen Sie die Option 3 Network Settings (Netzwerkeinstellungen)
aus, und driicken Sie die Eingabetaste, um das Fenster anzuzeigen.

== Raritan.
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Kapitel 3: Vorbereiten der Raritan-Gerate

Geben Sie die IP-Adresse, Subnetzmaske und den Standardgateway
fiir diese Dominion KX-Einheit ein.

Network Settings

IP Address: 192.1682.000.182
SubnetMask: 255 .255.255.000
Gateway : OO0 . 000 .000.000
MAC Lawver Parameters
Autonegotiate [Yes]

+/4% Lo move up/down. S to

save. Enter Lo selsect.

5.

>

F1 +or other help

Driicken Sie zum Speichern der Einstellungen die Taste S. Die
Dominion KX-Einheit wird automatisch neu hochgefahren.

An das Netzwerk anschlieSen und mit Servern
verbinden

== Raritan.

When you're ready to take control®
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[Optional] Verwenden Sie ein serielles Straight-Through-Kabel, um
ein externes Modem anzuschlieflen.

Schlieflen Sie das eine Ende des Straight-Through-Netzwerkkabels
(im Lieferumfang enthalten) an den Port LAN1 der

Dominion KX-Einheit und das andere Ende an einen
Netzwerkswitch oder -router an.

17
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[Optional] Aus Netzwerkredundanzgriinden konnen Sie den Port
LAN2 mit einem Straight-Through-Netzwerkkabel an einen anderen
Switch oder Router anschliefien. Wenn die Netzwerkverbindung an
Port LAN1 nicht verfiigbar ist, wird dieser Port des Dominion KX zu
Failoverzwecken mit denselben TCP/IP-Einstellungen aktiviert. Zu
anderen Zeiten ist dieser Port deaktiviert.

[Optional] Schliefsen Sie an den entsprechenden Ports auf der
Riickseite der Dominion KX-Einheit mit der Bezeichnung Local User
eine Tastatur und eine Maus (PS/2 oder USB) sowie einen
MultiSync-Monitor an. Diese lokale Benutzerkonsole wird fiir den
direkten Zugriff auf Server im Gestell verwendet.

Schliefien Sie ein Ende des standardmafsigen
Straight-Through-UTP-Kabels (Kat. 5/5e/6) an einen freien
Serverport und das andere Ende an die RJ45-Ports am
Dominion KX-CIM an.

Schliefien Sie die tibrigen Ports am CIM an die entsprechenden
KVM-Ports eines Servers an, der mit der Dominion KX-Einheit
verwaltet werden soll.

Wiederholen Sie diese Schritte, um alle Server anzuschlieflen, die mit
dieser Dominion KX-Einheit verwaltet werden sollen.

== Raritan.
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Dominion KX |I-Gerate

Im folgenden Abschnitt sind die erforderlichen
Hintergrundinformationen und Schritte fiir die Installation und
Konfiguration von Raritan Dominion KX II-Einheiten entsprechend den
Anforderungen von CC-SG beschrieben.

Hinweis: Dokumentieren Sie unbedingt den Geritenamen, die IP-Adresse, den
Administratorbenutzernamen und das Administratorkennwort und die
angeschlossenen Systeme (Portnummer, Typ, Systemname) in der
Installationsvorlage (auf Seite 34).

pa— —

» Netzkabel und lokale Konsole anschlief3en

Schlieflen Sie das mitgelieferte Netzkabel an die
Dominion KX II-Einheit an, und stecken Sie den Stecker in eine
Steckdose.

2. Schlieien Sie einen MultiSync-VGA-Monitor, eine Maus und
Tastatur an die entsprechenden Ports mit der Bezeichnung Local
User an. Verwenden Sie entweder eine PS/2- oder USB-Tastatur und
-Maus.

=&=Raritan. 19
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» IP-Adresse fir Dominion KX Il einstellen

Schalten Sie die Dominion KX II-Einheit mithilfe der POWER-Taste
auf der Geriateriickseite ein. Warten Sie, bis die

Dominion KX II-Einheit hochgefahren ist. (Ein Piepen weist darauf
hin, dass das Hochfahren abgeschlossen ist.)

2. Nachdem die Einheit hochgefahren wurde, wird die lokale
KX II-Konsole auf dem Monitor angezeigt, der mit dem lokalen Port
der Dominion KX II-Einheit verbunden ist. Geben Sie den
Standardbenutzernamen (admin) und das Standardkennwort
(raritan) ein, und klicken Sie auf Login (Anmelden). Der Bildschirm
zum Andern des Kennworts wird angezeigt.

3. Folgen Sie den Anweisungen, um das Standardkennwort zu dndern.
Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch zu
Dominion KX II von Raritan. Sie sollten sich das neue Kennwort
notieren.

4. Sie erhalten eine Bestdtigung, dass das Kennwort erfolgreich
gedandert wurde. Klicken Sie auf OK. Die Seite fiir den Portzugriff
wird angezeigt.

5. Wahlen Sie Device Settings > Network Settings (Gerateeinstellungen
> Netzwerkeinstellungen).

6. Geben Sie einen eindeutigen Gerdtenamen fiir IThre
Dominion KX II-Einheit ein, der bis zu 16 alphanumerische Zeichen,
Sonderzeichen jedoch keine Leerzeichen enthalten darf.

7. Wihlen Sie in der Dropdown-Liste zur automatischen
IP-Konfiguration None (Static IP) (Keine (Statisches IP) aus:

8. Geben Sie die TCP/IP-Parameter fiir Ihre Dominion KX II-Einheit
ein: IP-Adresse, Subnetzmaske, IP-Adresse des Gateways,
IP-Adresse des primaren DNS-Servers und (optional) IP-Adresse des
sekundaren DNS-Servers.

9. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern. Starten Sie
die Dominion KX II-Einheit neu.

0 =&=Raritan.
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» An das Netzwerk anschliefSen und mit Servern
verbinden

Dominion KX II verwendet standardmégiige UTP-Verkabelung
(Kat. 5/5e/6) zur Verbindung mit jedem Zielserver.

1. Stellen Sie mit einem standardmafiigen Netzwerkkabel (im
Lieferumfang enthalten) eine Verbindung zwischen dem
Netzwerkport mit der Bezeichnung LAN1 und einem
Ethernet-Switch, -Hub oder -Router her.

2. SchlieSen Sie zum Verbinden eines Zielservers mit Dominion KX II
das entsprechende CIM (Computer Interface Module) an. Weitere
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch zu Dominion KX II
von Raritan.

3. Verbinden Sie den HD15-Grafikstecker Ihres CIM mit dem
Grafikport Ihres Zielservers. Stellen Sie sicher, dass die
Grafikeinstellungen Ihres Zielservers bereits so konfiguriert sind,
das eine unterstiitzte Auflosung und Aktualisierungsrate eingestellt
sind. Stellen Sie bei Servern von Sun weiterhin sicher, dass die
Grafikkarte Ihres Zielservers so eingestellt ist, dass Standard-VGA
(H- und V-Synchronisierung) und nicht
Composite-Synchronisierung ausgegeben wird.

4. Verbinden Sie den Stecker fiir Tastatur/Maus Ihres CIM mit den
entsprechenden Ports Thres Zielservers. Verwenden Sie ein
standardmafiges Straight-Through-UTP-Kabel (Kat. 5/5¢/6), um das
CIM mit einem verfiigbaren Serverport auf der Riickseite Ihrer
Dominion KX II-Einheit zu verbinden.

Dominion SX-Gerate

Im folgenden Abschnitt sind die erforderlichen
Hintergrundinformationen und Schritte fiir die Installation und
Konfiguration von Raritan Dominion SX-Einheiten entsprechend den
Anforderungen von CC-SG beschrieben.

Hinweis: Dokumentieren Sie unbedingt den Geritenamen, die IP-Adresse, den
Administratorbenutzernamen und das Administratorkennwort und die
angeschlossenen Systeme (Portnummer, Typ, Systemname) in der
Installationsvorlage (auf Seite 34).

» Netzkabel und Installationscomputer anschliel3en

Verwenden Sie einen Computer mit einer Netzwerkkarte und einem
Crossoverkabel. Dieser Computer wird als , Installationscomputer”
bezeichnet.

=&=Raritan. 1
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Schliefien Sie das Crossoverkabel an den primdren LAN-Anschluss
auf der Riickseite der Einheit an. Bei Modellen mit zwei
Netzwerkschnittstellen tragt das primare LAN die Bezeichnung
LAN 1.

Verbinden Sie das andere Ende mit dem Netzwerkport des
Installationscomputers.

Schlielen Sie das mitgelieferte Netzkabel an die
Dominion SX-Einheit an, und stecken Sie den Stecker in eine
Steckdose.

Schalten Sie die Dominion SX-Einheit ein.

Hinweis: Die SX-Einheit fithrt einen Hardware-Selbsttest durch
(erkennbar an der griinen LED auf der Gerateriickseite) und startet
dann die Softwarestartsequenz. Die Startsequenz ist beendet, wenn
die griine LED dauerhaft leuchtet.

IP-Adresse fiir Dominion SX einstellen

Greifen Sie iiber den Browser des Installationscomputers im gleichen
Subnetz auf die SX-Einheit zu, indem Sie den Standard-URL
https://192.168.0.192 in das Adressfeld eingeben.

Melden Sie sich mit dem Standardbenutzernamen (admin) und dem
Standardkennwort (raritan) an.

Folgen Sie den Anweisungen, um das Standardkennwort zu @ndern.
Sie sollten sich das neue Kennwort notieren.

Klicken Sie auf die Registerkarte Setup, um die Themen zur
Konfiguration und Protokollierung anzuzeigen.

Klicken Sie im Fenster fiir die Setupkonfiguration auf den
Netzwerkbereich.

Geben Sie Daten in die folgenden Felder ein: IP-Address
(IP-Adresse): Netzwerkadresse fiir diese Einheit; Subnet Mask
(Subnetzmaske): Subnetzmaske fiir das Netzwerk, in dem diese
Einheit angemeldet ist; Gateway IP Gateway: Standardgateway fiir
diese Einheit.

Ubernehmen Sie alle anderen Standardwerte, oder passen Sie sie bei
Bedarf an.

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern. Nach
Abschluss der Konfiguration wird die SX-Einheit automatisch neu
hochgefahren.

== Raritan.

When you're ready to take control®



Kapitel 3: Vorbereiten der Raritan-Gerate

» An das Netzwerk anschlieSen und mit seriellen Gerédten
verbinden

1. Schalten Sie die SX-Einheit aus.

2. Trennen Sie die Verbindung zum Installationscomputer. Stellen Sie
die Dominion SX-Einheit an den Standort, an dem sie zu CC-SG
hinzugefiigt wird.

3. Verbinden Sie ein Ende eines Straight-Through-Kabels (Kat. 5) mit
der SX-Einheit.

4. Verbinden Sie das andere Ende des Kat. 5-Kabels mit dem Netzwerk.

5. Verbinden Sie ein Gerat mit einem standardmafigen seriellen DB9-
oder DB25-Konsolenport, indem Sie ein Ende eines
standardmafiigen Kat. 5-Netzwerkkabels mit einem seriellen
Konsolenport des Dominion SX verbinden.

6. Verbinden Sie das andere Ende mit einem entsprechenden Raritan
Nulling Serial Adapter (p/n ASCSDB9F, ASCSDB9M, ASCSDB25F,
ASCSDB25M).

7. Verbinden Sie den Adapter mit dem Konsolenport des Gerates.

=&=Raritan. o3
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Netzanschiuss

Dominion KSX-Gerate

Im folgenden Abschnitt sind die erforderlichen
Hintergrundinformationen und Schritte fiir die Installation und
Konfiguration von Raritan Dominion KSX-Einheiten entsprechend den
Anforderungen von CC-SG beschrieben.

Hinweis: Dokumentieren Sie unbedingt den Gerditenamen, die IP-Adresse, den
Administratorbenutzernamen und das Administratorkennwort und die
angeschlossenen Systeme (Portnummer, Typ, Systemname) in der
Installationsvorlage (auf Seite 34).

Lokale Adminlstrationskonsole

Tastatur und Monltor
fur dies Erstkorfiguration

-

Netzkabel und lokale Konsole anschliel3sen

Schlieffen Sie das mitgelieferte Netzkabel an die
Dominion KSX-Einheit an, und stecken Sie den Stecker in eine
Steckdose.

Schliefien Sie an die entsprechenden lokalen Ports der
Administrationskonsole der Dominion KSX-Einheit eine
PS/2-Tastatur und einen MultiSync-Monitor an. Abhingig von Ihrem
KSX-Modell befinden sich die lokalen Ports der
Administrationskonsole ggf. vorne (entfernen Sie die vordere
Blende, indem Sie sie abziehen) oder auf der Riickseite Threr
KSX-Einheit. Die lokale Administrationskonsole wird wahrend der
Erstkonfiguration verwendet, wird jedoch ggf. nach Abschluss der
Einrichtung entfernt.

Schalten Sie die Dominion KSX-Einheit ein.

== Raritan.
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» IP-Adresse fiir Dominion KSX einstellen

Nach dem Start wird im Administrationskonsolenfenster vom
Dominion KSX der Konfigurationsassistent angezeigt. Driicken Sie
zum Starten der Erstkonfiguration auf der Tastatur der
Administrationskonsole die Taste B.

2. Ordnen Sie im Fenster Network Configuration
(Netzwerkkonfiguration) dieser Dominion KSX-Einheit einen
eindeutigen Namen (z. B. ,Biiro Berlin”) und eine IP-Adresse als
Parameter zu. Weitere Informationen zu den
Verwaltungsparametern finden Sie im Benutzerhandbuch zu
Dominion KSX von Raritan.

3. Driicken Sie Strg+S, um die Einstellungen zu speichern. Das
Hauptmenii wird angezeigt.

4. Dricken Sie zum Neustart die Taste R.
5. Driicken Sie die Eingabetaste.

6. Driicken Sie noch einmal die Taste R, um die Dominion KSX-Einheit
neu hochzufahren.

» An das Netzwerk anschlieBen und mit seriellen Gerédten
verbinden

1. [Optional] Trennen Sie die PS/2-Tastatur und den
MultiSync-Monitor von den Ports der Administrationskonsole. Oder
trennen Sie die Verbindung nicht, um die Geréte fiir weitere
Uberwachungs- oder Konfigurationsaufgaben zu nutzen.

2. Stellen Sie mit einem standardmégligen Netzwerkkabel (im
Lieferumfang enthalten) eine Verbindung zwischen dem
Netzwerkport mit der Bezeichnung LAN1 und einem
Ethernet-Switch, -Hub oder -Router her.

3. Verbinden Sie ein Gerat mit einem standardmafSigen seriellen DB9-
oder DB25-Konsolenport mit der Dominion KSX-Einheit, indem Sie
ein Ende eines standardméfiigen Kat. 5-Netzwerkkabels mit einem
seriellen Konsolenport des Dominion SX verbinden.

4. Verbinden Sie das andere Ende des Kat. 5-Netzwerkkabels mit
einem entsprechenden Raritan Nulling Serial Adapter (p/n
ASCSDBYF, ASCSDB9M, ASCSDB25F, ASCSDB25M).

=&=Raritan. o5
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Im folgenden Abschnitt sind die erforderlichen
Hintergrundinformationen und Schritte fiir die Installation und
Konfiguration von Raritan IP-Reach-Einheiten entsprechend den
Anforderungen von CC-SG beschrieben.

Hinweis: Dokumentieren Sie unbedingt den Gerditenamen, die IP-Adresse, den
Administratorbenutzernamen und das Administratorkennwort und die
angeschlossenen Systeme (Portnummer, Typ, Systemname) in der
Installationsvorlage (auf Seite 34).

Weitere Informationen finden Sie im Handbuch fiir den Schnellstart von
IP-Reach-Einheiten von Raritan.

IP-Reach TR- oder M-Serie

> Netzkabel und lokale Konsole anschliel3en
Stecken Sie das mitgelieferte Netzkabel in die IP-Reach-Einheit.

2. Schliefsen Sie an den entsprechenden Ports auf der Riickseite der
IP-Reach-Einheit im Bereich Admin eine PS/2-Tastatur und einen
MultiSync-Monitor an.

3. Schalten Sie die IP-Reach-Einheit ein.

R %gggggég
T / IP-Roach/_j
Netzanschiues

momw
TARTRILR LND
FIRDE mwﬂmmnm

Lokale Zugrffiskonsole
Netzschalter Setleller Ports 1 und 2
Elngang

Netzanschluss Festgeschaltetes KviiForts
Modem 1und 2

== Raritan.
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Kapitel 3: Vorbereiten der Raritan-Gerate

» IP-Adresse fiir IP-Reach einstellen

1. Nach dem Systemneustart wird im Administrationskonsolenfenster
der IP-Reach-Einheit der Konfigurationsassistent angezeigt.

Hinweis: Wahrend der Erstkonfiguration ermoglicht Ihnen der
IP-Reach-Konfigurationsassistent eine schnelle Konfiguration Ihrer
IP-Reach-Einheit. Der IP-Reach-Konfigurationsassistent wird nur
angezeigt, wenn Sie auf die Verwaltungsmeniis auf einer
unkonfigurierten IP-Reach-Einheit zugreifen.

Welcome to IP-Reach

IP-Reach has not been configured. Minimal configuration regquirements
to make IF-Reach operational include entry of named-user software key
codes and assigowment of an IP address or enabling the modem interface.

Following the [IP-Reach Setup Wizard is the simplest way to perform
the conf iguration reguirements needed to start working with IP-Reach.
Additional confilguration options may he set at a later time throwgh

the main menn See Local Administrative Functions in your IP-Reach
: Manual.

to begin the IPReach Setup Wizard.

to buypazs the Setup Wizard and proceed to the Main Menu.

Raritan. 57
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2. Driicken Sie zum Starten der Konfiguration fiir IP-Reach auf der
Tastatur der Administrationskonsole die Taste B.

IP-Beach 7w BRETS MName [IPRE-Joel 9z 168. E5E1_150]
- Network Configuration -
Name
Enakle Ethernet Interface

automatically (DHCPE)

Enahle Modem Interface

Enahle IF Failowver [MO ]

CTREL+S - Save Changes E3C - Cancel Changes TAE - Mext Field

3. Geben Sie auf Grundlage Ihrer Konfigurationsparameter die
erforderlichen Informationen ein.

Hinweis: Rufen Sie die IP-Adresse nicht {iber DHCP ab. Fragen Sie
Ihren Netzwerksystemadministrator nach IP-Adresse, Subnetzmaske
und Standardgateway.

4. Driicken Sie Strg+S, um die Einstellungen zu speichern.

5. Ordnen Sie im Fenster Network Configuration
(Netzwerkkonfiguration) dieser IP-Reach-Einheit einen eindeutigen
Namen (z. B. ,Serverraum”) und eine IP-Adresse als Parameter zu.

6. Das Hauptmenii wird angezeigt. Legen Sie die Optionen auf der
Administrationskonsole fest, um die IP-Reach-Einheit fiir Thre
Umgebung zu konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch zu IP-Reach-Einheiten von Raritan.

» An das Netzwerk anschlieSen und mit Servern oder
Switches verbinden

1. Stellen Sie mit einem standardmaéfligen Netzwerkkabel eine
Verbindung zwischen dem Netzwerkport und einem
Ethernet-Switch, -Hub oder -Router her.

o8 =&=Raritan.

When you're ready to take control®
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2. Stellen Sie mit den mitgelieferten CCP20-Kabeln eine Verbindung
zwischen dem Port KVM In der IP-Reach-Einheit und der
KVM-Konsole des Servers oder dem KVM-Switch, auf die/den der
Remotezugriff erfolgen soll, her.

=&=Raritan. 9
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Kapitel 4 Installieren von CC-SG

Grundinstallation von CC-SG in drei Schritten:
1. CC-SG-Einheit im Gestell befestigen.

2. Physische Verbindung aller Kabel. Jedes CC-SG-Modell wird anders
eingerichtet. Befolgen Sie die Anweisungen fiir Ihre
CC-5G-Modellnummer.

3. IP-Adresse fiir CC-SG einstellen.

Naéchste Schritte: Wenn Sie die Installation abgeschlossen haben, finden
Sie weitere Informationen zur Konfiguration Ihres CC-SG im CC-SG
Handbuch fiir Administratoren von Raritan. Verwenden Sie den
Setup-Assistenten, um Ihre CC-SG-Umgebung einfach einzurichten.

In diesem Kapitel

1. CC-SG-Einheit im Gestell befestigen ..o 30
2. Physische Verbindungen ..o 30
3. IP-Adresse fiir CC-SG einstellen...........ccooeevvviviiiininniiiiiene, 32

1. CC-SG-Einheit im Gestell befestigen

Befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch fiir den Schnellstart, das
mit Ihrer CC-SG-Einheit ausgeliefert wurde.

2. Physische Verbindungen

» Physische Verbindungen fir CC-SG-E1-Einheiten

Die Zahlen in der folgenden Abbildung entsprechen den Schritten in
diesem Verfahren.

=&=Raritan. 0
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1. Schlieflen Sie das Netzwerkkabel (Kat. 5) auf der Riickseite der
CC-SG-Einheit an den Port LAN 1 an. Verbinden Sie das andere
Kabelende mit dem Netzwerk.

2. Schliefien Sie die beiden enthaltenen Netzkabel auf der Riickseite der
CC-SG-Einheit an die Stromversorgungs-Ports an. Stecken Sie die
anderen Netzkabelenden in getrennte Steckdosen mit
unterbrechungsfreier Stromversorgung.

3. Schliefien Sie einen Videomonitor und eine Tastatur mit
KVM-Kabeln an die entsprechenden Ports auf der Riickseite der
CC-SG-Einheit an.

» Physische Verbindungen fir CC-SG-V1-Einheiten

Die Zahlen in der folgenden Abbildung entsprechen den Schritten in
diesem Verfahren.

1. SchliefSen Sie das Netzwerkkabel auf der Riickseite der
CC-SG-Einheit an den Port LAN 1 an. Verbinden Sie das andere
Kabelende mit dem Netzwerk.

2. SchliefSen Sie das enthaltene Netzkabel auf der Riickseite der
CC-SG-Einheit an. Stecken Sie das andere Ende in die Steckdose.

3. Schalten Sie CC-SG ein. Nehmen Sie dazu die vordere Blende ab,
und driicken Sie die POWER-Taste.

4. Schliefsen Sie einen Videomonitor und eine Tastatur mit
KVM-Kabeln an die entsprechenden Ports auf der Riickseite der
CC-SG-Einheit an.

=&=Raritan. a1
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3. IP-Adresse fir CC-SG einstellen

Hinweis: Die CC-SG-V1-Hardware wird mit Gigabit Ethernet NIC-Adaptern
ausgeliefert. Solange fiir die NIC-Schnittstellen die Standardeinstellung mit
automatischer Aushandlung verwendet wird, kann praktisch jedes Kabel

zwischen den Schnittstellen und einem Netzwerkport verwendet werden. In
Abhingigkeit von dem verwendeten Kabel ist unter Umstinden keine
Verbindung mit 1000 MBit/s méglich. Eine Ubertragungsrate von 100 MBit/s
sollte jedoch mindestens realisierbar sein.

» Physische Verbindungen flir CC-SG-G1-Einheiten

Die Zahlen in der folgenden Abbildung entsprechen den Schritten in
diesem Verfahren.

Schlief3en Sie das Netzwerkkabel auf der Riickseite der
CC-SG-Einheit an den Port LAN 0 an. Verbinden Sie das andere
Kabelende mit dem Netzwerk.

Schliefsen Sie das enthaltene Netzkabel auf der Riickseite der
CC-SG-Einheit an den Stromversorgungs-Port 1 an. Stecken Sie das
andere Ende in die Steckdose.

Schlief3en Sie einen Videomonitor und eine Tastatur mit
KVM-Kabeln an die entsprechenden Ports auf der Riickseite der
CC-5G-Einheit an.

3. IP-Adresse fur CC-SG einstellen

32

1.

Wenn das CommandCenter-Anmeldedialogfeld angezeigt wird,
melden Sie sich mit der standardmafiigen
Benutzername/Kennwort-Kombination admin/raritan an. Bei
Benutzernamen und Kennwortern wird die Grof3-/Kleinschreibung
beachtet. Sie werden zur Anderung des Kennworts fiir die lokale
Konsole aufgefordert. Sie konnen admin/raritan immer noch beim
ersten Zugriff auf CC-SG iiber einen Browser oder anderen Client
verwenden.

Driicken Sie Strg+X.

Klicken Sie im Menii Operation auf Network Interfaces und dann
auf Network Interface Config.

Die Administrationskonsole wird angezeigt. Wahlen Sie im Feld
Configuration die Option DHCP oder Static aus.

== Raritan.
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5. Wenn Sie Static auswihlen, geben Sie eine statische IP-Adresse ein.

6. [Optional] Legen Sie bei Bedarf DNS-Server, Netzmaske und
Gateway-Adresse fest.

7. Wahlen Sie Save. Warten Sie einige Minuten, wihrend CC-5G neu
gestartet wird.

=&=Raritan. a3
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Anhang A Installationsvorlage

Sie konnen bei der Dokumentation Ihrer Netzwerkkonfiguration die
Installationsvorlage verwenden.

In diesem Kapitel

Leere VOrlage ... 34
MUSLEIVOTLAGE ... 36

Leere Vorlage

CommandCenter Secure Gateway

IP-Adresse Netzmaske Standard- Administrator | Administrator-
gateway name kennwort
Zuordnungen
Kategorie- Zeichenfolge/ Knoten/Gerit/ Element Element Element
name Ganzzahl Beides
Gerite
Name Typ IP-Adresse Administrator- |Kategorie/ Kategorie/
name/kennwort |Elementl Element2
Ports
Name (System) |Gerditename Geriteport-
nummer
=Y *
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Anhang A: Installationsvorlage

Benutzer-
gruppen
Name Berechti- Richtlinien- Richtlinien-
gungen namel name2
Benutzer
Name Kennwort Benutzer-
gruppe
Geridtegruppen
Name Mitglied 1 Mitglied 2 (Mitglieder nach Kategorie/
Element festlegen)
Knotengruppen
Name Mitglied 1 Mitglied 2 (Mitglieder nach Kategorie/
Element festlegen)
Richtlinien
Name Tag Zeit Steuerung/ Geritegruppe Knoten-
Ablehnen gruppe
o~ o
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Mustervorlage

Mustervorlage

CommandCenter Secure Gateway

IP-Adresse Netzmaske Standard- Administrator- | Administrator-
gateway name kennwort
admin raritan
Zuordnungen
Kategorie- Zeichenfolge/ Knoten/ Element Element Element
name Ganzzahl Gerit/Beides
Standort Zeichenfolge Beides Rechenzentrum |Rechenzentrum?2 |Technik
1
Knotentyp Zeichenfolge Knoten Microsoft Unix Netzwerk
Gerite
Name Typ IP-Adresse Administrator- |Kategorie/ Kategorie/
name/ Elementl Element2
-kennwort
RZ1_SX1 SX ccadmin/ Standort/
rar123 Rechenzentrum1
Tech_KX1 KX ccadmin/ Standort/
rar123 Technik
26 == Raritan.
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Anhang A: Installationsvorlage

Ports
Name (System) |Gerdtename Geriteport-
nummer
MS_Servl Tech_KX1 1
Sun_Serv2 Tech_KX1 2
Cisco_Rtrl RZ1_SX1 1
RZ2_Webl RZ1_SX1 2
Benutzer-
gruppen
Name Berechti- Richtlinien- Richtlinien-
gungen namel name?2
Sysadmin Alle (Standard) Vollzugriff
(Standard)
Unixadmins Nur Knotenzugriff |Unixadmin_
Richtl
MSadmins Nur Knotenzugriff |MSadmin_Richtl
Netadmins Nur Knotenzugriff | Netadmin_
Richtl
==Raritan. 37
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Mustervorlage

Benutzer
Name Kennwort Benutzer-
gruppe
HeinrichO rarl23 Sysadmin
GeorgH rarl23 Sysadmin
PeterF rarl23 MSadmins
TimL rar123 Unixadmins
Geridtegruppen
Name Mitglied 1 Mitglied 2 (Mitglieder nach Kategorie/
Element festlegen)
Knotengruppen
Name Mitglied 1 Mitglied 2 (Mitglieder nach Kategorie/
Element festlegen)
Unixport_Grp Knotentyp=
Unix
MSport_Grp Knotentyp=
Microsoft
Netport_Grp Knotentyp=
Netzwerk

38
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Anhang A: Installationsvorlage

Richtlinien

Name Tag Zeit Steuerung/ Geridtegruppe Knoten-
Ablehnen gruppe

Unixadmin_ Alle Alle Steuerung Unixport_

Richtl Grp

MSadmin_Richtl |Alle Alle Steuerung MSport_Grp

Netadmin_Richtl |Alle Alle Steuerung Netport_Grp

-

=
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Anhang B Remote-Stromversorgungsverw
altung

In CC-5G konnen Sie die Remote-Stromversorgungsverwaltung fiir
Knoten implementieren, die Raritan-PowerStrips und Produkte der
Dominion-Serie verwenden. Zu Raritan-PowerStrips gehoren die
Remote-Stromversorgungssteuerungs-Einheiten PCR8, PC512 und
PCS20 sowie Dominion PX.

In diesem Kapitel

Geréatekonfigurationen fiir die Stromversorgungssteuerung in CC-SG ..41
Beispiel: Remote-Stromversorgungsverwaltung mit SX, KX und PowerStrip

............................................................................................................................ 41
Beispiel: Remote-Stromversorgungsverwaltung fiir mehrere
Stromversorgungsverbindungen............c.cccoeoveiieiiiice 43
=V= o
=&=Raritan. 40

When you're ready to take control®



Anhang B: Remote-Stromversorgungsverwaltung

Geratekonfigurationen fur die Stromversorgungssteuerung in
CC-SG

Wenn Sie einen PowerStrip an ein Dominion SX-Gerét anschlieflen,
konnen Sie CC-SG zur Verwaltung der Stromversorgung fiir Knoten
verwenden, die mit demselben SX-Gerat oder einem anderen SX-, KX-,
KX II- oder KSX-Gerit verbunden sind.

Wenn Sie einen PowerStrip an ein Dominion KX- oder KX II-Gerit
anschlieflen, konnen Sie CC-SG nur zur Verwaltung der
Stromversorgung fiir Knoten verwenden, die mit demselben KX-
oder KX II-Gerit verbunden sind, das mit dem PowerStrip verbunden
ist.

Einige Beispiele fiir mogliche Konfigurationen:

e Verbindung eines PowerStrips mit Dominion SX, um Strom fiir
Knoten bereitzustellen, die mit demselben Dominion SX verbunden
sind.

e Verbindung eines PowerStrips mit Dominion SX, um Strom fiir
Knoten bereitzustellen, die mit einem Dominion KX verbunden sind.

e Verbindung eines PowerStrips mit Dominion KX, um Strom fiir
Knoten bereitzustellen, die mit demselben Dominion KX verbunden
sind.

e Verbindung mehrerer PowerStrips mit einem Dominion KX, um
Stromausfallsicherheit fiir Knoten mit redundanter Stromversorgung
bereitzustellen, die mit demselben KX verbunden sind.

e Verbindung eines PowerStrips mit einem Dominion SX, Verbindung
eines zweiten PowerStrips mit einem anderen Dominion SX, um
Stromausfallsicherung fiir Knoten mit redundanter
Stromversorgung bereitzustellen, die mit einem anderen Gerat
verbunden sind.

Beispiel: Remote-Stromversorgungsverwaltung mit SX, KX und
PowerStrip

Das folgende Diagramm zeigt die physischen Verbindungen fiir das
Verwalten der Remote-Stromversorgungssteuerung.

1. Der rote RJ45-Stecker des CSCSPCS-10-Kabels wird mit dem
RJ45-Port des PowerStrips verbunden.

2. Das andere Ende des
CSCSPCS-10-Stromversorgungssteuerungskabels wird mit einem
beliebigen seriellen Port des Dominion SX verbunden.

=&=Raritan. a1
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Beispiel: Remote-Stromversorgungsverwaltung mit SX, KX und PowerStrip

3. Der Knoten wird an einen Dominion KX {iber ein
Kat. 5-Standardkabel mit verbundenem DCIM-PS2 angeschlossen.
Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 3 oder dem
Benutzerhandbuch zu Dominion KX.

4. Das Stromkabel des Knotens wird in einen Ausgangsport des
PowerStrips gesteckt.

5. Das Stromkabel des PowerStrips wird in eine Steckdose gesteckt.
Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation fiir den
PowerStrip.

CommandCenter Deminion SX Dominion KX 232
Secure Gateway
Sericller Port 1 Channel 1
CSCSPCS-10
&-——- N
Steckdose Stzkabel —— PowerSinp

Ausgang 1 \

Standardmatiges CATS-Kabel mit an
den Server angeschlossenem
DCIM-PS2 fur KVM-Zugriff auf den Zielhost.

Knoten

Konfiguration von CC-SG

Weitere Informationen zum Hinzufiigen der Konfiguration fiir die
Remote-Stromversorgungsverwaltung in CC-SG finden Sie im CC-SG
Handbuch fiir Administratoren.
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Anhang B: Remote-Stromversorgungsverwaltung

Beispiel: Remote-Stromversorgungsverwaltung fur mehrere
Stromversorgungsverbindungen

Viele Gerite in Rechenzentren, Netzwerkrouter, Switches und Server
sind mit einer redundanten Stromversorgung oder mehreren
Stromversorgungseinheiten ausgestattet, fiir die verschiedene
Wechselstromanschliisse erforderlich sind. Im folgenden Beispiel
werden fiir den Knoten zwei separate Powerstrips bereitgestellt. Eine
vollstandig redundante Konfiguration wiirde eine weitere

Dominion SX-Einheit mit angeschlossenem PowerStrip02 umfassen, da
auf diese Weise eine separate und redundante Steuerung der
Powerstrips gegeben wire. Dieses Beispiel beschrankt sich auf die
einfachere Konfiguration mit einer Dominion SX-Einheit, die zwei
Powerstrips verwaltet.

Diominion SX

Serieller Port |QL.IL.I Seneller Port 1
[

g Y

0
& C
& d‘?{ﬂ
N Fowerstrip01 Powerstrip0z2 -
x° Vg
o Q"a%/
Ausgang 1-PS0H %‘@ﬁ e—"Ausgang_1-P502 e
Steckdose ey e Steckdose
Knoten milt mehreren oder redundantan
Stromvarsorgungssinheiten
Konfiguration von CC-SG
Weitere Informationen zum Hinzufiigen der Konfiguration fiir die
Remote-Stromversorgungsverwaltung in CC-SG finden Sie im CC-SG
Handbuch fiir Administratoren.
— o
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» USA/Kanada/l ateinamerika

Montag bis Freitag
08:00 bis 20:00 Uhr ET (Eastern Time)
Tel.: 800-724-8090 oder 732-764-8886

CommandCenter NOC: Driicken Sie auf Threm Telefon die Zifferntaste 6 und dann die Zifferntaste 1.
CommandCenter Secure Gateway: Driicken Sie auf Ihrem Telefon die Zifferntaste 6 und dann die Zifferntaste 2.

Fax: 732-764-8887

E-Mail-Adresse fiir CommandCenter NOC: tech-ccnoc@raritan.com
E-Mail-Adresse fiir alle anderen Produkte: tech@raritan.com

» GrolBSbritannien

Montag bis Freitag
08:30 bis 17:00 Uhr GMT+1 MEZ
Tel.: +44-20-7614-77-00

> Japan

Montag bis Freitag

09:30 bis 17:30 Uhr Ortszeit

Tel.: +81-3-3523-5994

E-Mail: support.japan@raritan.com

» Korea

Montag bis Freitag
09:00 bis 18:00 Uhr Ortszeit
Tel.: +82-2-5578730

> Melbourne, Australien

Montag bis Freitag
09:00 bis 18:00 Uhr Ortszeit
Tel.: +61-3-9866-6887

» Shanghai

Montag bis Freitag
09:00 bis 18:00 Uhr Ortszeit
Tel.: +86-21-5425-2499

> Taliwan

Montag bis Freitag

09:00 bis 18:00 Uhr GMT -5 Standardzeit -4 Sommerzeit
Tel.: +886-2-8919-1333

E-Mail: tech.rap@raritan.com

» Belijing
Montag bis Freitag

09:00 bis 18:00 Uhr Ortszeit
Tel.: +86-10-88091890

» Europa

Montag bis Freitag

08:30 bis 17:00 Uhr GMT+1 MEZ
Tel.: +31-10-2844040

E-Mail: tech.europe@raritan.com

> Frankreich

Montag bis Freitag
08:30 bis 17:00 Uhr GMT+1 MEZ
Tel.: +33-1-47-56-20-39

» Deutschland

Montag bis Freitag
08:30 bis 17:00 Uhr GMT+1 MEZ
Tel.: +49-20-17-47-98-0

» Guangzhou

Montag bis Freitag
09:00 bis 18:00 Uhr Ortszeit
Tel.: +86-20-8755-5561

> Indien

Montag bis Freitag
09:00 bis 18:00 Uhr Ortszeit
Tel.: +91-124-410-7881
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